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Nekaj za uravnavo okrajnih uéiteljskih knjiZnic.
Bpisal A. Vranski.

Ako pregledujemo zapisnike raznih ufiteljskih kojiZnic, bomo Cesto
nagli v njih oznacena déla, ki nikakor ne ugajajo smotru, ki ga imajo te
knjiZznice. Vse knjige, ki pridejo v kakéno utiteljsko bukvarnico, morajo
biti take, da bodo res dobro sluZile wutitelju v nadaljno izobraZevanje.

To izobraZevanje pa je dvojno. Sprva se ima ulitelj seznati z
znanostmi, ki zadevajo le njegovo stroko; potem pa si ima pridobiti
tudi sploSne izomike, v kar mu je &itati temeljito dobrih knjig,
obravnavejoéih razne viéde. — Pri naroCevanji knjig za kakéno okrsjoo
utiteljsko bukvarne mora se vedno ozir jemati natédve tocki.

Knjige, ki so namenjene ufitelju v strokovnjasko svojo naobra-
Zenje, so ali strogo potcne (mefoditno-didaktine) ali pa take, ki mu
razkrivajo tajnosti odgojniftva. Oboje bdZ knjig mora utitelj
prebirati, ako mu je sploh mar za svoj posel!

Metodiénih dél nam je pred vsim Zivo trebal Navodi,
kako v tem ali unem predmetn postopati, da bomo uspefno delovali,
80 za nas glayna ref! A ba¥ pri nakipu raznih metodiénih ndvodov
nam je zlasti izbiri€oim biti, kajti dan danes — v Casu kruhoborstva —
sé v tem literarnem oddelu spravi toliko proizvodoy na dan, da od teh
zamore pal komaj desetina dobra biti. Zato morajo pa v tej zadevi —
ko sploh pri nakupavanji vsakobaZzoih knjig — vsi uéitelji vsacega okraja
svojo izvedenost in vednost vporabiti v splofno dobro: da se kupi le
dobra roba! V knjiZnico uditeljsko imajo priti knjige, ki imajo stalno
vrednost, kajti knjiZnica se ni ustanovila le za eden dan, wvsled tega
ji pa tudi efemernih del doprinaiati ne smemo! In ravmo tacih se
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v naSem Easu produtira na stotine! — Kersta ratunstvo injezikoy
ik najvaZnejsa predmeta ndrodnej 5o0li, zato bi naj v nju
obravnavo sluZefa déla sosebno bila zastopana v veakej
ntiteljskej bukvarnil

Pedagogitna dela naj bodo od pisateljev, ki slujejo za dobre
pedagoge, katerih nazori so se vdejanstvu Ze resnitni skazali, s kratka
od moZev —, katere vse uéiteljstvo spoznava za svoje voditelje. Nafim
bukvarnicam bi mimo dél avtoroy za obie odgojniétvo merodajnih in zeld
vaZnih ne smeli manjkati spisi vladike Slomieka, vélikega
nam pedagoga. Ou je poznal slovenskega nfroda individualnost, on
je pa ta svoj rod tudi iskreno ljubil ter dobro vedel, sredstva v njega
vspefno vzgojo! Slomdek gotovo pripada najvectjim pedagogom,
in mi Slovenci smo lahko ponosni, da ga zovemo svojega. Mi smo
ulitelji slovenskej deci, slovenskega pedagopgs nam je torej
pred vsém pozoati! — Res, da so do nedavnega ¢asa Slomfcka spisi
hili raztroSeni po raznih knjigah, ¢Casopisih itd,, da torej marsikomu i
pri najboljsej volji ni bilo mofi, da bi se bil seznanil z 8. umotvori.
A zdaj temu ni vel fako! G. Lendovieku gré Cast, da je SlomSekove
gpise zbral, uredil ter na svetlo dajati jel. Da bi pri tem delu le ne opesal!
Podjetje to je prav trudapolno in — poZrtovalno! Knjigotritva skoraj
da nimamo, zaloZniStvo mora vetinoma pisatelj ali izdajatelj sam prevzeti.
UdeleZba pri narotevanji pa pri nas ni ni¢ kaj Zivahna in tako se navadno
pripeti, da mora zaloZitelj Skodo trpeti; —to ima za svo) trud, za svoje
rodoljubje! — Tudi g. Lendovieka slovensko oblinstvo ne podpira kaj
zdatno — Skoda, prevelika Skods zlasti nam slovenskim utiteljem, bi bila,
te bi g. L. prenehal z izdavanjem Sl dél. Utiteljstvo naj, kolikor
moti, pomore, da se to zgodilo ne bo. Vsaka okr. utiteljska knjiZnica
naj se naroéi na ved iztisov posameznih izdaj 8. spisov! To bi bila Ze
mala podpora g. zaloZniku, kajti precej dosti je ué. kojiuic na vsem
Slovenskem. Ustreglo bi se pa s tim ne le izdajatelju, marveé posebno
nam slovenskim utiteljem, ki §e tako malo poznamo nafega prvaka-
utenika zlatih natdkovl

Kujige, ki sluZijo v sploino izobraZevanje, so po veljem zemljepis-
nega, zgodovingkega, naravoznanskega obselka, nadalje leposlovni gpisi,
posebno poudljivi so tudi dobro uredovani Casopisi & podobami (n. pr.
aAlte und neue Welt¥, Heimat®, ,Ilustrierte Zeitung®, ;Vienae® i. v.
dr.), — A tudi tu bi se morali sprva ozirati na domadce knjige in liste,
Mi smo Slovenci, kot taki imamo dolZnost, da se seznanimo z proizvodi
lastne svoje literature! Zal, da marsikateri olikan Slovenee
nemike klasike in romanopisce bolje pozna ko prvaka naSej knjizev-
nosti: Prefirna in Vodnika! ko dobre nase domate povestniéarje. Naroten
je pa¢ na kakov nem&ki leposloven list, edinemu lepoznanskemu listu
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pa, ki izhaja v njega materiniéini ni naroénik i t. d. Tudi v
padih knjiznicah, ki so vendar namenjene slovenskim uditeljem,
pijdemo le malo slovenskih knjig, da, v nekaterih je skoraj da &isto
pogrefamo! In vendar imamo dva literarna zavoda: Matico in druZbo
sv. Mohora, katera ti za malo noveev podelé kaj lepih knjig vsakojakega
gapopadka! BSlednja okr. ufiteljska knjiZnica, za katere vzdrievanje
platujejo slovenski ufitelji svoj denar, bi morala biti ud tema druZ-
tvoma! Upajmo, da se bo to povsod, kjer se %e ni, kmalu zgodilo, Ce
smo enkrat dostojno skrbeli za svojo njivo — potem obdelujmo Se le tujo!

Da bodejo pa okrajne knjiZnice vsestransko vstrezale naiim teZnjam
ter jth namenu — , treba, da se vknjiZnitne komisije volijo moZjé,
kisoliterarno izobraZeni in ki vedd, kaj ugaja nafemu dobru. Zlasti
bi pa moral knjiZnitar (bibliotekar) biti ve&é¢ strokovnjak. Posel
bibliotekarju ni tako lagek, kakor bi marsikedo utegnil misliti —, toda
o tem morda drugo pot! (Prosimo.)

Jernej Kopitar.

Kopitar in Slovenci. — ,Die Million Slaven in Inner-Oester-
reich, mit deren Grammatik sich gegenwirtiges Werk beschiftigt, sind
ein kleiner, aber alter, und durch seine geographische Lage — am Ein-
gange Italiens und Deutschlands — nicht unwichtiger Zweig der ausge-
breitetsten aller Vilkerfamilien auf Gottes Erdboden® —
pite Kopitar v svoji ,Gramm. der Slav, Spr. in Krain, Kirnten und
Steyermark® koj v zafetku ter pravi, naj se ta tolikanj razSirjemi, a
vendar tako razkosani narod vsaj v knjigi po svojih rodovih kade v
celoti, da spozna svet, kako se je bil jel olikovati, kaj je pospeSevalo in
kaj ovirovalo njegovo olikovanje, v kterem stanu se nahaja sedaj. ,Nichts
ist billiger*, sklepa (str. IV.) najvet po Schlozerju, ,als dass die Aeste
einer Familie ihre Schicksale, und Verhiiltnisse gegenseitig kennen
sollen®. —

Tako nas je Kopitar vverstil med Slovane, ter je po novoslovenski,
Be vel pa po svoji staroslovenski ueni knjigi vzrocil, da smo po svetu
zaslovéli Slovéncei. — Kar pravimo sedaj mi ,Slovenci, Slo-
venija“, to je pisal on navadno ,Carantani, Carantania® Ces:
Slavi inter Sontium et Danubium habitantes — per Fori Julii et Rhaetiae,
Carniae, Norici et Pannonine ditiones dispersi — non inepte uno compre-
henduntur medii aevi voeabulo Carantanorum (ef. Proleg. hist. 1L 61). —
Po njem so najbolj zasloveli nadi najstarejsi knjiZevni spominki: ,die
Karantanischen Aufsitze o. die Freisinger Denkmiler®
ktere je bil nekaj vZe . 1822 (Wien, Jahrb. d. Lit.), na tanko pa:l]; 1836
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